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Billig rattvisa.

M:ts forslag till lag om allman folkpensione-

inbetalning under 50 & — med grundafgift af 3 kr.,

.ring ar nu fardigt och har aflamnats till lag- | stallet for kommitténs foreslagna 2, samt darefter

radet.

Kvinnorna ha vantat pa att fa se i hvad man
man déri beaktat deras protester mot den orattvisa stall-
ning folkpensioneringskommittén hade tilldelat dem i
sitt forslag.

Hvad cle fatt veta &r huru pass dyr rattvisa man
har rdd att kosta pa dem.

Pensionstillagg for kvinnorna till samma belopp
och under samma villkor som méannens skulle &ka
det allmédnnas bidrag till pensioneringen med cirka
fem miljoner kronor arligen. Om detta sager depar-
tementschefen: ”denna hojning ar sa bety-
dande, att jag ej anser mig nu kunna
tillstyrka, att likstallighet mellan
man och kvinna infores betraffande
pensionstillaggen.”

Saledes for dyr rattvisa.

Men afgiftspensionerna har K. M:t foreslagit att
sitta lika for man och kvinna. Den réttvisan &ar be-
tydligt billigare, taxeras endast till 1,500,000 kr. Den
har man rad till.

Hvad kvinnornas hoéga och valgrundade protester
i denna sak utrattat ar saledes en billig rattvisa.
Afgiftspensionerna skola enligt K. M:t forslag utga
med 30 proc. for saval kvinna som man. Efter en

i samma forhdllande hojda afgifter, 8 och 13 kr. —
skulle pensionerna da uppga till 45, 120 och 195 kr.
for ar, eller respektive 22, 40 och 57 kr. mera for
kvinnorna &an i kommitténs forslag.

Att tilldmpa den dyrare réattvisan, som skulle med-
gifvit afven lika pensionstillaigg for man och kvinna,
fann departementschefen ¢j heller lampligt af den grund,
att pensionstillagget i motsats till afgiftspensionen férnam-
ligast utgar med hansyn till behofvet, och, sager han,
”kommittén synes mig hafva angifvit ganska antagliga
skal for pastdendet att — da for kvinnan i regel tor-
de erfordras mindre for uppehéllet an fér mannen
samt invaliditetens intrddande i de flesta fall for en
man betyder en annu svarare rubbning i lefnadsfor-
hallandena an for en kvinna — det i allménhet skall
visa sig, att den till kvinnan utgaende pensionen, ehu-
ru till beloppet nagot mindre &n mannens, dock i
ungefar samma grad som denna skall bereda det
skydd, den afser att gifva.”

Det torde vara oOfverflodigt att i Dagny vidare or-
da om detta resonemang. De “ganska antagliga”
skilen &aro for oss icke antagliga, och pastaendet
att kvinnans lagre pension skulle vara i ungefar
samma grad” for henne tillracklig, som mannens hog-
re for honom, &r — en tankloshet, ifall det icke &r
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en afsiktlig och hansynslés hardhet mot den, som ic-
ke kan krafva ut sin ratt.

Nu Aaterstadr att se, om &fven riksdagen minuterar
ut rattvisan till billigaste pris.

Fran varldens rostrattsfalt.

e amerikanska kvinnorna synas vara fullt beslutna,
att deras land numera icke skall fid forgata dem

eller skjuta &t sidan tanken p& dem och deras kraf

ratt snart i hela den stora republiken fi fulla medbor-
gerliga rattigheter. Alla amerikanska suffragisters for-
namsta intresse just nu har &dgnats den procession, som
gick af stapeln i Washington den 3 mars, dagen fore
president Wilsons installering i sitt hdga ambele. Det
skrifves, att processionen fatt samlas och ordnas i vastra
forgarden af sjalfva Kapitoliet, att den skulle marschera
samma vdg som installeringsprocessionen dep 4 mars
och drgja vid Finanspalatset, pd hvars breda trappafsats
med regeringens tillstind allegoriska tabléer skulle fram-
stallas och faderneslandssénger afsjungas under ledning af
den ifriga suffragisten, séngerskan M:me Nordica. Och
darefter fortsatte processionen till Hvita huset, presiden-
tens bostad, dar den upplostes efter att sélunda ha van-
drat fram oOfver historisk mark.

Matte det varit sol ofver detta skadespel af glitter och
glans och af 6gonfagnad for hundratusentals personer!

Man kan s& mycket hellre af hjartat onska detta, som
man vet och kan konstatera, hur ansvarsfullt, malmedve-
tet och framsynt de amerikanska kvinnorna arbeta, forda
af saddana ledare som Reverend Anna Shaw, ordforande
i Forenta Staternas L. K. P. R., Miss Jane Addams, V.

ordforande darsammastades, cch Mrs Carrie Chapman
Catt, ordforande i Internationella Alliansen, hela varldens
réstrattsdrottning.

Detta allvarliga, mélmedvetna arbete visar sig icke

blott i de &tgarder och anordningpr, som presteras af
kvinnoféreningarna i Amerikas olika stater, icke minst i
de nio lyckliga, dar kvinnor redan &ga politisk rostrétt,
utan ocksd i allmdpna, betydelsefulla uttalanden. Af ut-
rymmesskdl, om ej af andra anledningar, &r det gifvet-
vis omdjligt att i detta sammanhang eller ens efter hand
kunna meddela de forbattringar, som — sedan kvinnor-
na vaknat ~~ i lag- och samhallsafseenden vidtagits i det
stora statskonglomeratet Forenta Staternas republik, eller!
huru och i hvad man kvinnorna direkt bidragit till de-
samma. Men man kan och bor, i det som ror varlden
i dgss helhet, ordagrant &terge de resolutioner, som an-
togos vid Forenta Staternas L. K. P. R:s arsméte i Phi-
ladelphia i november 1912, Ty dessa resolutioner omfatta
och innefatta de amerikanska ténkande kvinnornas upp-
fattning af de linjer, pad hvilka utvecklingen méste ga for
att astadkomma sundare och lyckligare forhallanden i
varlden.
De resolutioner som aptogos voro dessa:

A1l Forenta Staternas L. K. P. R. anyo uttalar sigi
for den princip, efter hvilken var association alltid hand®

lat, nédmligen att vara absolut neutral, absolut icke till-

hora nagon bestamd religionssekt.

All Forenta Staternas L. K- P. R- tror, att alla, si-
val nationella som internationella stridigheter och me-
ningsskiljaktigheter, kunna och boéra l6sas genom skilje-
domar och forpuftiga afvecklingar och icke genom krig.

Att vi pd det bestamdaste ansluta oss till regerin-
gens strafvan att gora slut pa all hvit slafhandel; att
vi yrka pd strangare skyddslagar for kvinporna; att vi
fordra samma moraliska standard fér man och kvinnor
och samma straff for samma forseelser, forbrytarens koni
oafsedt; att vi mana kvinnor ofver hela varlden att vak-
g till medvetande om de.t sociala ondcas vz‘ja@or OHCh uatt
paskynda den dag, da kvinnor skola fa politisk rostratt,
da lasten, ej mera skall existera som handelsvara.

Och att vi djupt beklaga utnyttjandet pa arbetsmark-
naden af barnens kraft, hvilket utan tvifvel leder till for-
samring och skada af kommande sléktled.

P4 samma gang som de amerikanska kvinnorna “ma-
na kvinnor o6fver hela varlden” att “paskynda den dag,
dd kvinnor skola fa politisk rostratt”, kommer en annan
underrattelse — visserligen redan omnamnd i Dagny, men
dep fortjanar att ytterligare beréras — frain Ungern, det
land, som just i &r sarskildt méste intressera alla suffra-
gister, darfér att Internationella Alliansen déar skall sam-
mantrada till kongress, underrattelsen om att Ungerns
premiarminister herr Ladislaus von Lukécs den 31 de-
cember 1912 for riksdagen framlade ett forut bebadadt
forslag till valreform, darvid kvinnorna uteslo-
tos och allmén rostratt foreslogs for flertalet ungerska
manliga medborgare.

Tidningen Pester Lloyd offentliggjorde ett utta-
lande om foérslaget af premidrministern sjalf, och dari
framholl han, att han med kvinnornas uteslutande ur
forslaget visserligen icke underskattade betydelsen af'
kvinnornas insats i det offentliga lifvet.” Men dad han i
alla fall icke ansdg tiden vara inne for valrittens ut-
strackande 4fven, till kvinnorna, berodde detta pa lag-
stiftarens plikt att endast gradvis och s& smaningom ge-
nomfora denna reform och icke genom ofverdriftef for-
ringa dess effektivitet.

Ty nar nu sa talrika nya véljareskaror skulle fram-
trada till valurnorna, vare det e klokt att oka ofver-
gangstidens svarigheter “darigenom att vi just nu &fven
indraga kvinnan i de politiska stridigheterna.”

Rosika Schwimmer uttalar sig om forslaget i Jus
Suffitagii for den 15 februari i &r och sager, att
man af de, olika partiernas stillning till detsamma
kan draga den slutsatsen, ”att kvinnornas kraf aro
af ingen betydelse, ej en gang virda att tagas i betrak-
tande, sdvida de for ofrigt skulle rubba partibanden.”

Dock ar stillningen ipom riksdagen sadan, att hon
andd q forlorat allt hopp om K. P. R:s inférande re-
dan nu. Inom pressen finnes ingen opposition daremot,
och sérskildt framhéller hon som ett om framgang vars-
lande tecken, att f. d. undervisningsministern excellenseni
Georg v. Lukdcs klandrat forslaget just for kvinnornas
uteslutande darur och att excellensen v. Lukacs' bistand
ar synnerligen vardefullt, emedan han ar en framstien-
de medlem af regeringspartiet och eme,dan han forut be-
traktat alla kraf pd K. P. R. sdsom af noll och intet vérde.
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Hon tillagger, att excellensen v. Lukacs troligtvis kom-
mer att mottaga den genom dddsfall lediga ordférande-
platsen i Mannens férening for K. P. R., och slutar med
uttalande af sin forhoppning om ett talrikt deltagande i
Internationella Alliansens kongress, ”pd det att den ma
bli en harlig demonstration af den eniga viljan hos ratt-
tdnkande méan och kvinnor.

Ellen Wester.

Stadsfullméaktigevalen i Stockholm.

e kommunala valens resultat &r nu ké&ndt i Stock-

holms samtliga kretsar. | frdga om kvinnornas re-
presentation i stadsfullmaktige har valutgdngen medfort
att de tre kvinnliga stadsfullméktige, som nu stodo un-
der omval, fru Emilia Broomé i fjarde krgtseri
(frisinnad), froken Anna Lindhagen (socialdemo-
krat) och froken Alma Hedin (moderat), béada i
femte; kretsen, samtliga blefvo atervalda.

Froken Anna Abergsson, som placerats p&4 femte
plats pa de frisinnades officiella lista i femte kretsen;,
kom med 17,080y2 roster upp som den fjarde i ord-
ningen vid réstsammanrakningen. Som de frisinnade en-
dast fingo in tvd kandidater, star hon emellertid &nnu
utanfoér. Den stora anslutningen kring hennes namn —
en separatlista, dar hon placerats pa andra plats, hade
slappts ut och ifrigt lancerats sarskildt fran kvinnohall —
visar att de dro manga, som inse hvilken god och du-
gande representant i stadsfullmaktige froken Abergsson)
skulle vara.

"Rastrattsrorelsens
karaktar.”

Rostratt for Kvinnor for den 15 mars sa-
ges uti den redaktionella artikeln ROstrattsr 6-
rel sens karaktar bland annat:

Den kvinnliga rostrattsrérelsen har det gemensamt
med alla andra stora reformrorelser att den, framsprun-
gen som den &r ur missforhallandena i samhallet, som
aro de samma Ofver hela varlden, icke &ar lokaliserad
till nagot enskildt land eller ndgon afskild del af jor-
den, utan omfattar hela varlden. P& samma satt som
exempelvis  Svenska kvinnornas nationalférbund, Hovita
bandet och K. F. U. K. — for att endast nimna nagra
andra stora med L. K. P. R. jamforliga kvinnosamman-
slutningar — &ro nationalafdelningar, som sortera under
hvar sin stora véarldssammanslutning — International)
Council of Women, Christian Women’s Temperance Union
och Young Women's Christian Association — ar F. K.
P. R. den svenska grenen af International Woman Suff-
rage Alliance. Alla dessa varldsrérelser hafva ursprung-
ligen upprunnit ur anglosachsisk mark, hvarifran de se-
dan utgrenat sig till andra lander, dar de tagit natio-
nella former.

Af det ofvan citerade skulle man kunna draga den
slutsatsen, att den internationella sammanslutningen In-
ternational Woman Suffrage Alliance uppstatt forst och

att de nationella L. K. P. R. genom pdverkan utifrdn
sedermera utvecklat sig sdsom grenar af den interna-
tionella stam-foren.ingen. Jag vill dd pépeka, att hvad
var L. K. P. R, den svenska grenen af I. W. S. A.”,
betraffar, har den, i olikhet med hvad som vanligen sker
med en gren, uppstatt féire stammen, i det att,

utan ndgon direkt paverkan utifrdn, ja — innan 1. W.
S. A. ens fanns till, vixte L. K. P. R. fram ur de
svenska kvinnornas djupt kéanda behof att infor lagen,
skaffa  sig jamlikhetmed mannen: F. K. P. R. i Stock-
holm stiftades namligen i juni 1902 och I. W. S. A.
forst tva ar senare i Berlin den 4 juni 1904.

P& liknande, sattha de flesta féreningar, som sedan

anslutit sig till och utjgéra Svenska Nationalforbundet,
uppstatt och lefvat sitt sjalfstandjga lif ’lngt innan vare sig
i Sverige Nationalférbundet eller i de anglosachsiska lander-
na International Council of Women grundats. Jag) vill blott
pdminna om Fredrika-Bremer-Férbundet, Nya Idun,.Hand-
arbetets Vanner, Kvinnoklubben. Det &r att alltfér myc-
ket forringa vardet af svenska kvinnors initiativ, som i sa
manga fall varit s& kraftigt och fruktbarande, att vilja
framstalla forhallandet s& som att alla vara rorelser for
beframjandet af kvinnofragor skulle ”ursprungligen upprun-
nit ur anglosachsisk mark” Medges villigt att K. F. U.
K. och Hvita Bandet verkligen &ro grenar af en rorelse
med anglosachsiskt ursprung; men, utan att vilja forrin-
ga betydelsen af deras verksamhet, anser jag dock for
min del, och tycker nastan att redaktionen af R. f. Kv.
borde k&nna det som jag, att arbefet for kvinnans poli-
tiska rostratt &r en ldngt mera nationellt ingripande och
alltomfattande reformrorelse an ofvannamnda foreningars.

Jag har svart att tro, att dd de svenska mannen
kdmpade for sin rostrattsreform, vare sig fore 1866 for
den stora representationsreformen Hier pa 1900-talet for
allman rostratt, de alls ordade om rorelsens interna-
tionella karaktar.

Visserligen moéter man i alla lander samma motstand
mot reformer, men méannen ha nog ként, att de fOrst
och sist kampade for det svenska fosterlandets!
val och for rattvisa och jamlikhet for svenska man.
Och hur skulle vi, svanska kvinnor, kunna kanna
annorlunda?

Den 17 mars 1913.

Bertha Nordenson
fodd Kleman.

Till Dagnys lasekrets i landsorten.

Som Dagny o6nskar vara ett enande band mellan
Sveriges kvinnor samt har till sitt mal att tillva-
rataga allas intressen pa skilda platser, fa vi har-
med uppmana vara lasarinnor i landsorten att de,
for att underlatta denna var uppgift, ville till tid-
ningens redaktion insidnda s&dana notiser, som
utdofver lokalintresset innehalla saker af vikt for
kvinnororelsen i dess helhet.
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EnNn TS»o.srig forfattarinna.
Jenny Engelke.
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ar en manniska lefvat sd lange, att hon firat

sin 75-arsdag, tanker man sig ocksa vanligtvis att

hon anser sig ha réatt till aftonens hvila efter en
arbetsdag och e langre kénner lust att borja nagra
nya foretag. Men det finnes ocksa nagonting som
heter sjalens ungdom och andens makt ofver krop-
pen, da ar och tidrakning inte lyda gangse lagar
och da det tyckes som om lifvet i vissa fall ger
krafter och mod vida ofver det matt, hvarmed vanliga
dodliga fatt vanja sig att mata.

Ett sadant undantag i frdga om sjalskrafternas
forhallande till aldern ar fru Jenny Engelke, som nu
i dagarna — den 9 mars — fyllt sina 75 ar. Och
hon &r é&fven, speciellt som forfattarinna, ganska ena-
stdende och kan genom gangen af sitt forfattarskap
tjana som ett exempel pa ohallbarheten af den dogm,
som sdger att formdgan att producera nagonting af
véarde endast tillhér ungdomen och medelaldern.

Jenny Engelkes forsta bok »Prastgardslif pa tret-
tiotalet” kom namligen ut 1905. Elon var da 67 ar
— saledes vid en lifsperiod, da den andliga produkti-
viteten vanligen har upphort — eller boér upphoéra.
Men icke desto mindre fortsatte hon med of6rmins-
kad lifaktighet sitt sa sent begynta arbete; och, sedan
den forsta boken foljande ar utgifvits i en andra upp-
laga, kom i rask foljd bok pa bok, sa att hon nu
kan se tillbaka pa en samling af atta arbeten — hvar-
af det sista, ’Lyckans tempel”, utgafs 1911 — skrifha
under den korta tidrymden af sex ar.

Och dessa Jenny Engelkes bocker, hvilka alla skil-

dra gangna tiders barn och i form af slakthistorier
och dagboksanteckningar ge lefvande bilder af gam-
mal svensk kultur, &ro till stor del af ovanligt gedi-
get varde och sluta sig i stil och formgifning pa det
intimaste till amnet. Tanka vi sa pa det noggranna
studium af familjekronikor, slaktdokument och andra
kallskrifter, som dylika arbeten kréfva, och se’n Jésta
blicken vid den ungdomligt spénstiga, ofta dalskvardt
humoristiska forfattarepersonlighet, Som har méter
oss, an fortdljande om en gammal intressant préast-
slakts oden, dan om lifvet pd en stor herrgard eller
i ett borgailiein. &n med hufvudstaden, &n den ty-
piskt svenska landsortsstaden som miljo, dd kunna
vi inte annat an med foérundran och beundran bdja
oss for det faktum, att dessa liffulla drag tillhéra
en kvinna, som Ofverskridit alderdomens grans.

Fran rent kulturhistorisk synpunkt &r utan tvifvel
hennes bok “En stor, svensk smastad”, skildringar
fran gamla dagars Norrkoping, den som &ger det
storsta och mest bestdende virdet, rik som den ar
pa vederhéftiga upplysningar om stadens och dess
invanares historia, hvilka forut ej varit upptecknade.

For den litterart intresserade lasaren daremot &ga
nog flera af hennes ofriga arbeten ett stdrre intresse,
om detta ocksd har delvis maste galla deras vérde
som kultur- och tidsskildringar. | samband héarmed
vill jag papeka den rad af originella och é&fven stor-
|5\4@Ina personligheter, som i Jenny Engelkes bdcker
fatt sin minnesruna. Bland dem forst och framst den
begafvade mannen Karl Gustaf Nordfors, som histo-
rien — trots hans betydande lifsgarning och person-
liga stora egenskaper' — gifvit en alltfor obeaktad
plats, men af hvars lif och personlighet hon i sin
senaste bok ”’Lyckans tempel” gifvit en helgjuten och
i hogsta grad intressevickande bild.

Inte minst vérdefullt &r det bidrag till den sven-
ska kvinnans historia, som forfattarinnan ger o0ss i
sina skildringar af gangna tider. Dessa trovardiga
och malande sléakthistorier, dar oftast hustrun eller
nagon af dottrarna inneha en af hufvudrollerna, tyc-
kas till och med ibland vara nedskrifna mecl sérskild
undermening och sasom belysande exempel pa huru
vara foregangerskor stredo sina strider och ledo sina
nederlag i en omedveten frihetskamp. Men under ut-
vecklingen af dessa ofta nog sa tragiska kvinnodden
fa vi ocksa lara oss forsta, hvilken i grund okuflig
och rakryggad ras vi tillhora. Och det ar kanske
detta, att vi har fa vittnesbord om att sa& mycket
kunnat uthardas af gangna generationer, ulan att de
knackts darunder, och att s& manga krafter jaste trots
tidens omutliga kraf pa passivitet, som ganska va-
sentligt bidrar till att gora lasningen af dessa bdcker
sa fangslande, pd samma gang som det gor dem
till en hélsosam och véalkommen motvikt till en del
modern litteratur och en del nutidsforeteelser, dar
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just andlig ryggrad och kraft att utharda &r hvad
som saknas.

Annu mycket mer skulle det kunna sdgas om
detta sena men lifskraftiga forfattareskap,, Men som
det har e ar fraga om en speciell bokdfversikt och
utrymmet ¢j tilliter nagra detaljer, sa vilja vi i stal-
let paminna oss nagra drag ur fru Engelkes lif,
hvars forsta period forflot i fodelsestaden Norrko-
ping, eldr foraldrarna, fabriksdgaren Leopold och
hans «maka Louise Arosenius, voro bosatta.

Liksom alla barn pa den tiden lefcle ocksa de
Leopoldska barnen ett instangdt kammarlif, strangt
afskiklt fran de vuxnas sfar. Men for dem blef det
dock aldrig sa farglost som for s manga andra, ty
dels forflot det i ett biidadt och lyckligt hem, dar
tillfalle till god l&sning aldrig saknades, dels fingo
de ibland atfolja foraldrarna pa deras resor. Och —
berattar Jenny Engelke sjalf om denna tid — sa roa-
de hon sig med att sitta ihop historier, nér det blef
enformigt och bodckerna inte réackte till, historier for
dockorna och historier for syskonen. Och ibland,
nar hon oforhappandes kom att hora borjan pa na-
gon ”hédndelse”, som de stora afhandlade, och skic-
kades in i barnkammaren, fortsatte hon dar att pa
egen hand berédtta fortsdttningen och slutet. Fanta-
sien och lusten, att skildra var standigt i verksamhet
under denna tid.

Vid fjorton ar forlorade hon sin far. Och se-
dan hennes uppfostran afslutats i en flickpension, bor-
jade hon sjalf &gna sig at undervisning och fortsatte
harmed tills hon 1871 gifte sig med kaptenen vid
Halsinge regemente V. Engelke, da hon fick sitt hem
i Soderhamn. Under sitt néra trettiodriga &ktenskap
sysslade hon visserligen cla och da och mer for ro
skull med att skrifva, uppmuntrad till denna syssel-
sattning som hon blef af sin man, hvilken lifligt de-
lade hennes litterara intressen. Det var é&fven han,
som forst yrkade pa att hon skulle lata trycka na-
got af det hon skrifvit. Detta gallde sarskildt nagra
skildringar fran FarGarna, som hon redan 1899 gjort
efter en del anteckningar och bref fran den déarsta-
des bosatta grefve v. Platen. Dessa kommo dock ej
ut forran 1911, da de med titeln ! Harald Toftes
gard” togos som foljetong af Idun. Det var forst
sedan hon blifvit dnka, som hon pa allvar gaf vika
for forfattarelusten och framtradde offentligt. Och nu
sedan hon firat sin 75-arsdag och fastan hon af en
ganska allvarlig sjukdom i mer &n ett ar tvungits till
overksamhet &ar hagen lika varm som nagonsin for
det &nnu oskrifna. Bara armen orkar féra pennan
kommer nu kanske turen till allt detta, som lifvet i
Halsingebygderna haft att bjuda.

Och vi alla, som haft gladje af Jenny Engelkes
fina och lefvande skildrarekonst, kunna inte annat &n
onska lycka till detta nya kraftprof, liksom vi gjort

det till hennes sjuttiofem ar.
M. R—M.

Arbeta for Dagny

j genom att gynna dess annonsorer

Litteratur.

Blomsterodling under glas. Af G. Lind och
R. Abrahamson. Wahlstrom & Widstrand, Stockholm 1913.
Pris 3 kronor.

Onekligen borjar det gro och spira litet hvarstans i
vart vidstrackta land. Modern byggnadskonst och egna-
hemsbyggen ha luckrat upp séval jord som intressen.
Denna vardesattning af den praktiska hortikulturen visar
sig kanske allramest i dess teoretiska motsvarighet, den
hortikulturella litteraturen, som arligen e blott Gkas utan
ock med allt storre, och stdrre begéarlighet konsumeras.

i samma grad véckande och instruktiva som exempel-
vis professor Lindmans stora arbefe Vi och vara blom-
mor” och tradgardsmastare Dahlmarks smarre blomster-
och gronsaksbdcker kunna e alla arbeten pa detta om-
rdde vara. Men alla ha dock vuxitfram ur samma rot:
mnaturkanslans rendssans, och alla ha de ett mal: att
vécka den hortikulturella ansvarskanslan till lif hos blom-
sterkungens folk.

Detta markes ock pd Lind-Abrahamsons nyligen ut-
gifna bok: Blomsterodling under glas. Med
sina tre adresser till “véra tradgardsskolor”, till “yngre
tradgardsmastare” och till ”manga amatorer” letar den
sig afven fram och — ganska ratt fram /— afven pa om-
rddet ”’Dagny”. Att detta mest beror pa den lyckliga
tillfalligheten af bristande skarp genusfarg i adressaternas
titulatur kan man A- med kannedom om forfattarnas asik-
ter i ofrigt — nog lugnt vaga péastd. Men, i hvilket
fall, forfis bristande censurella skarpa mot ett tillmo-
tesgdende sprakbruk kommer ju darigenom att tillhéra
de dygder, som beldna sig sjalfva och nu bli ytterligare
belénade genom ett gladt vdlkomnande i Dagnys spalter.

Att har ingd i detaljanmarkningar forbjuder utrym-
met. For oOfrigt skulle det endast bli en upprepning af
hvad jag forut pd annat stille uttalat. | hufvudsak gal-
ler, att s& manga kulturer pa s& jamforelsevis fa sidor
méste bli ett nytt bevis pd den gamla logiska satsen om
innehdll och omfang. Men bokens stora fortjanst ar dar-
bredvid, att den genom sin klara och enkla framstéll-
ning i hoggrad eggar till initiativ, experiment och —
framgangar for en mangd kulturer, som hittintills an-
setts  ganska odtkomliga for svenskt klimat och — svensk
foretagsamhet, exempelvis ormbunkar, orkidésr!
och«nej li ko;r. Och den fortjansten &r sannerligen«
icke liten. Har kunde jag sluta, men jag kan e under-
lata att uttala min gladje o6fver forliks péavisande af de
stora framtidsmojligheterna« for den lilla viola odo-
rata. F4 blommor ha val sd varit kvinnornas alsk-
ling, symbol for deras tankar, uttryck for deras kénslor,
blommor, som for att citera lda Sager 6fverbringa bud-
skap och halsningar och framféra grannlaga uppdrag,
dar véra fattiga ord std tomma.”

Och ingen blomma skulle val
sig for kvinnlig svensk —i likhet med engelsk — fore-
ret.agsamhet. Ty den &r ingen varmluftsplanta. Dep ar
véarens harold, liksom hostflorans svanesdng, men den ar

darfor battre lampa

FRISKA, STARKA, Pris

STOMATOL

m TANP-CREME.

PARLHVITA TANDER! 60 bre
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mer an sd: med sma svaga solstralars hjidlp kan den t.
o. m. under kalla vinterdagar bli den spada men tillika
starka forkunnaren af lifvets odddliga makt. Hvarfor ge
vi ¢j en sddan blomma all mgjlig karlek och vard, vi
lika s& val som sydligare folk?

Dock, dd maste vi nog gd omsorgsfullare tillviga an
forff. tyckas anse nddvandigt. Sa far skotseln under somma-
ren e endast bestd i tillseendet ”att plantorna ej fa torka”,
hur viktigt det an ar. Plocka vi ej bort refvorna pa
tre nar mot slutet af sommaren, s& fa vi hvarken stora
eller langstinglade blommor. Och darpd bero framtids-
mojligheterna i hdg grad. Detta bara som ett litet be-
vis pd hvad jag ofvan antydt.

Men med sina goda uppslag och ofta vardefulla rad

har Blo-msteiradliinig under glas néstan en
nationell l&ggning, som-skulle ge den ett ganska godt
rum i var ekonomiska litteratur, cm forff. e vid bo-

kens slut sjilfva inlade sitt Veto emot en sddan place-
ring. | kapitlet Blo-m s be; r I6kar uttalar namligen forff.,
sin onskan att odling af hollandska blomsterlokar matte
inskrankas. Och &nd&(!) namna! de e ett ord om den
framgangsrika verksamhet, som Widtskofle just i delta syf-
te utofvar, genom att &t svensk jord och svensk energi
anfortro odlandet af de blomsterlokar, hvilkas glada farg-
starka blommor véra morka vinterdagar med svarighet
skulle kunna undvara. Vérdet af dessa blommor tyckas
forff. for ofrigt knappt ha en aning om — att déma af
deras foérunderligt efterblifna sortval. Och dessa manga
hérliga arter och varieteter erbjuder likvadl Widtskofle ka-
talog i rikt och swvenskt urvall Man kan e undgd
att undra ofver denna forff:s tystnad, da de eljes ofta
ui,satta specialodlares namn och firmor. Dock denna ur-
aktldtenhet ar ingalunda farlig. Tvartom! | ett
svenskt arbete blir den i stallet sd talande, att den
korrigerar sig sjalf pd ett omrdde, som genom forff:s i
ofrigt intressefyllda och malmedvetna arbete fatt en sar-
deles god och — i mycket — tidsenlig uppluckring.
Eilen Nordenstreng.

Kvinnorna och folkpensioneringsforslaget. P& inbjudan
af Luled F. K. P. R, Kuvinnliga nykterhetsférening och
Socialdemokratiska kvinnoklubb holls i Luled tisdagen d.
25 febr. ett af omkring 200 kvinnor och ett 30-tal man
besokt offentligt opinionsméte mot kvinnornas féreslagna
sarstallning vid en blifvande, folkpensionering. Sedan F.
K- P. R:s ordforande, froken Marta Bucht, halsat de néar-
varande vélkomna, ldmnade froken Anna Svensson en
klar och utforlig redogdrelse for folkpensioneringsfragana
historik i Sverige, dess behandling i ett flertal europei-
ska stater och det nu foreliggande forslaget samt riktade'
en skarp kritik mot kvinnornas stallning i detsamma.

Efter foredraget antogs enhélligt Stockholmsresolutio-
nen.

Sprid DAGNY!

Oppet bref till fru Susy
Silfverbrand-Erikson.

a det skulle intressera mig att hora i hvilket af-
seende Ni anser mig i min nyligen utgifna lase-

bok vara péverkad af Selma Lagerlof, s tillter jag mig

hadrmed bedja Er genom Dagny delgifva mig det. Ifall
Ni handelsevis skulle syfta darpad att i sagan ”De béda
vallarebarnen” ett par barn rida pa svanar, liksom Nils
Holgerson rider p& en gas, sa vill jag upplysa er dar-
om att namnda saga var publicerad redan &r 1896 —
sdledes Aatskilliga &r innan Nils Holgerson var skrifven.
Skulle Ni aterigen anse att sjalfva min stil i dessa sa-
gor och berattelser ar péaverkad af sistnamnda lasebok,
sd vill jag namna, att jag publicerat tillsammans A&tta
volymer barnsagor och barnvisor innan Selma Lagerlof
offentliggjort ndgon barnbok, och att de som kanna till
min produktion icke kunnat finna ndgon olikhet i stilen
emellan ”Hem och hembygd” och mina foregaende barn-
bocker.

Ni uttalar ocksa Er forundran ofver att i den for-
sta delen finnes en del “mindre lyckad barnpoesi”.
Det som vacker min forundran, det &r att Ni alls

icke omnamner, att verserna i boérjan af boken (dari-
bland den af Er citerade) &ro skrifna under synnerligen
forsvarande omstandigheter, i det att i dem e fatt an-
vandas andra bokstafver och ljud &n de redan inlarda.
Hartill kommer for det forsta: att i hvarje vers exem-
pel bor gifvas & det ljud, som ar afsedt att & ifraga-
varande sida inlaras, for det andra: att omfanget i de
flesta fall varit begrénsadt till ett bestamdt antal rader.
De flesta ha pd forhand forklarat det otdnkbart att med
saddana villkor nagon poesi skulle kunna A&stadkommas
som e verkade krystad.

Ehuru jag naturligtvis e sjalf vill uttala mig om i
hvad méan de sma visorna i denna afdelning af lase-
boken kunna anses fria fran forkonstling, s& vill jag
dock papeka att det forhallandet, att faktiskt &tskilliga
sma barn strax sjalfman.t lart sig dem utantill, synes ta-
la for att de e i allmédnhet &ro krystade.

Den af Er citerade versen anser jag sjalf vara den
svagaste i hela boken. Men enligt min uppfattning af
kritikens ansvar och uppgift ar det knappast fair
play att ur en bok, som innehédller mellan sextio och
sjuttio visor, citera endast den, som &r minst lyckad.
| synnerhet icke, nar man darvid underlater alt omnam-
na de sarskilda betingelser som gjort uppgiften svar —
exceptionellt svar, m& man vil saga da, efter hvad jag
tror, ingen annan diktare ens forsokt att losa en sadan
uppgift.

Ert yttrande att i denna lasebok forekommer bilder
“ur Tusen och en natts skimrande sagovarld” &r orik-
tigt. Dar finnas inga sagomotiv hamtade ur Tusen och
en natt.

Hogaktningsfullt

Anna Maria Roos.
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Foreningsmeddelanden.

Fredrika Bremer-Forbundets Helsingborgskrets hade d.
13 dennes foredragsafton for arbetarehustrur.  Froken
Olga Paulson talade om Hvarfér och huru bdra vi
anvanda tradgardsprodukter i hushallet”. Aftonen affslGts
med korsdng af medlemmar i ”’Aftonklubben” under led-
ning af folkskollarare, G. Herlin.

En ny lokalférening for kvinnans politiska rostrétt
har bildats i Linséll (Harjedalen) efter foredrag af fru
Augusta Tonning.

Stockholms F. K. P. R. sammantradde fredagen den
14 for att diskutera opinionsyttringen och dess organi-
sation. Mbotet inleddes med att froken Anna Ljungberg,
forestdndarinna for namninsamlingen i hufvudstaden, re-
dogjorde for den uppgjorda planen for arbetet. Det vo-
re menlingen att i hvarje rote ha en s. k. roteordfo-
rande, som utdelar listor till husbestkare, hvilka arbeta
inom vissa sarskilda kvarter, efter samma system som
tillampades vid forbudsomrdstningen. Under den diskus-
sion, som foljde pad inledarinnans anférande, lade man
marke till ett synnerligen stort intresse for det foresta-
ende stora arbetet. Man gjorde fragor och erholl detal-
jerade upplysningar. Betraffande de s. k. fria listorna,
hvilka aro afsedda att anvandas inom bekantskapskretsen,
betonades vikten for vederbdrande att hélla sig till det
valda geografiska systemet, hvilket vore det enda som
kunde a&stadkomma grundlig samling. Enskilda persone,r,
som vore villiga medverka vid namninsamlandet, hanvi-
sades att vanda sig till Namninsamlingsbyrdn, Lastma-
karegatan 6, eller att dit insdnda namn och adress inklu-
sive uppgift om rote och kvarter.

Ett af styrelsen framlagt forslag om foréndring af
grunderna for Arsafgiftens erlaggande dryftade,s &fven och
antogs sdsom hvilande till &rsmotet.

Kommunalndmndsval. Vid decemberstamman i Vreta
Kloster socken valdes till suppleanter i kommunal-
namnden fréknarna Maria Melin, Kungsbro, och lararin-
nan vid Kyrkskolan Alma Wihlén. Den forra ar afven
medlem i Barnhusstyrelsen darsammastades.

Insand litteratur.

Wahlstrom & Widstrand, Stockholm: Allmént musiklexi-
Af Tobias Norlind. Haft. 5

P. A. Norstedt & Soners forlag, Stockholm: Minsta
kokboken. Sammandrag af kokbok fér hem och skola. Af Lotten
Lagerstedt.

Hugo Gehers forlag, Stockholm: Vilddjurets rike.
Il. Alexander 1. Af Dimitri S. Meresjkowski. Bern. ofvers. fran
ryskan af E. Weer. Kraft. En roman om arbetet. Af Paul
Drachmann. P& svenska af Ernst Landquist.

Evangeliska Fosterlandsstiftelsens forlagsexpedi-
tion, Stockholm: | Smalands Zataryd. Af/C G. Fridholm.
Skilda végar. Berdttelse af A—Der (Anna Olander). Pa va-
gen hemdt. Valda stycken af P. A. Ahlberg. Under vand-
ringen. Sanger. Af Selma Holmgren. Stugornas vén. Berat-
telser for barn. Femte samlingen. Af Hanna Frosterus-Segerstrale.
Lifsbilder fran Gheleb. Af Hanna Sundstrém. Se och
sjung! Kanda sanger .,med bilder af R. L—n. D:r Ludvig
Krapf. Af W. Claus. Ofvers. af Elsa Ribbing. Med_ Kristus
pa hafvet. En religios sjalfoiografi af Frank T. Bullen. Ofversatt
fran engelskan af Marta Lagerfelt. Modersmakt. En bok for
modrar af d:rJ. S. C. Abbot. Ofversattning. Det heliga lan-
det. Af John Finnemore. Bemyndigad ofvers. fran engelskan.
Dolda stigar i den heliga historien. Af Mrs O. F. Walton. Bern,
ofvers. fran engelskan af Signe Lyth. Bilder ur lifvet. Af
Frantz Brunn. Ofvers. af J. M. Luthersk bogmission:
Andaktsbok for soldater. Af Lauritz Larsen. Fran norskan. Sma
sondagsord for barn. Korta betraktelser dfver evangelierna. Af
0. E. Mohr. Fran norskan. Korta stycken for sjuka barn. Af
G. W. Waulfsberg. Ofvers. frdn norskan.

kon.

PLATSSOKANDE.

(Platssokande fa sina annonser inforda i
Dagny for halfva priseteller 7*h 6re pr mm.

Hogre lararinneseminariet
vid

Stiftelsen Kjellbergska Flickskolan
omfattar 3 ettarlga afdelningar.
De tvd senare aren &gnas at spe-
cialstudier. Afgéangshetyg fran se-
minariet medfor hogre ldrarinne-
kompetens.

For intrade i afdelning I fordras
fullstandigt afgangsbetyg fran 8-
klassig  flickskola.  Ansokningar,
atféljda af betygsafskrifter, frejde-
och lakarebetyg, torde fore den 1
juni inséndas till seminariets fore-
standarinna, Sodra Vagen 23, Go-
teborg. Prospekt pa begéran.
Goteborg i Febr. 1913. = Styrelsen.

(Nord. A. B. 56558).

Xv. Sjukgymnast

onskar anstalln. vid badort, hos
lakare el. privat. Har genomgatt
Roda Korsets Samaritkurs. Behars-
kar fullk. tyska spraket, nagot fran-
ska. Resvan. Utmarkta rek. fran
pat. o. ldkare. Svar till "Sjukgym-
nast l:a maj", Postkont. Linnégat.
Stockholm.

Ung, bildad flicka

onskar komma i god familj som
hjélp och sillskap. ldkat sprakstu-
dier i Tyskland och kunnig i Ste-
nografi & maskinskrifning. Medf6l-
jer garna pa resor mot fritt vivre.
Svar snarast mdjligt till “Familje-
medlem A. L., Sv. Dagbl. annonsk.

Plats att foresta barnhem
onskar dartill duglig 39 ars dam
med mangarig vana i barns upp-
fostran och ett hems skdtande. Kan
afven antaga plats hos ungherre el.
ankemar. som husforestandarinna.
Finfina betyg och ref. Svar till
“Hemtrefnad™, Smalands Annons-
byra, Jdnk(’jping

Plats som husforestandarinna

onskas af 36-drig praktisk och hus-
lig dam. Fullt kunnig i ett hems
skotsel. Mangarigt betyg fran fore-
gdende plats. Basta rek. och ref.
finnas. Svar till “E. M. Varen 1913“
under adress S. Gumeelii Annons-
byra, Stockholm f. v. b.

I vaxtfargning och
vafnad

onskar van lararinna undervisa
kommande vinter. Svar t. ' H.”,
Allm. Tidningskontoret, Gefle.

Vardinne- eller

Husforestandarinneplsts
Onskas nu genast af kompetent

person. NAagot musikalisk. Fina
referenser. Svar emotses tack-
samt till: ’Arbete och Trelnad”,

Vargarda, p. r.
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LEDIGA PLATSER

Ordinarie lararinnetjansten
vid Axmars Bruks fasta folkskola,
litt. E, &r till ansokan ledig senast
den 21 mars 1913. Lon efter lag;
i vedbrandsersattning 80 kr. arligen;
bostad 2 rum och kok; fortsatt-
ningsskola 100  kr. Barnantalet
ringa. Laget harligt vid hafvet.

Hamrange, adress Bergby, den
16 januari 1913.

Skolradet.

Ordinarie

larare-(lararinne-)tjansten
vid Knopparnes fasta folkskola,
litt. D, i Vamhus forsamling, Kop-
parbergs lan, att tilltréda den 1
Juli 1913, sokes hos skolradet, adr.
Vémhus, inom 60 dagar efter forsta
kungorandet héraf i Post- och In-
rikes tidningar. Lén enligt lag. Lon
for manlig slgjd 75 kr. Lastid pr.
ar tillsvidare 32 veckor.

Vamhus den 31 jan. 1913

Skolradet.

Sjukvikariat
vid Tosterd folkskola ndra Strang-
nas for innevarande vartermin so-
kes genast hos skolradet, Strangnas,
Lén enligt lag, fria resor.

Kvinnlig korrespondent
beharskande tyska och nagot eng-
elska, far plats & kontor. . Svar m.
Ionepretentloner "Exportflrma", Da-
gens Nyheters Huvudkontor.

Folkskollararinne-

b ©fattning.

Harmed kungdres till ansokan
af folkskollararinna ordinarie folk-
skollararinnebefattningen vid Tulls-
torps fasta folkskola, Malméhus
1an, med underwsnmgsskyldlghetl
dess forsta och andra arsklasser.
Lén efter lag.

Skolan innehaller, utom skolsal
och samlingsrum, 3 rum, kok, kal-
lare m, m., ar beldgen c:a 5 min.
vag fran Bedinge jarnvagsstation.
Inom i lag foreslagen tid skola an-
sokningar insandas till

Skolradsordforanden i Tullstorp.

Adress Bedinge.

Ordinarie larare*

(lararinne-)hefattningen
vid Alsterfors fasta folkskola litt.
E och alla l6rdagar fria uti nybyggt
skolhus vid allman héradsvag med
lIon efter lag och med 6 veckors
fortsattningsskola sokes fdre den
26 nasta mars hos skolradets ord-
férande under adress Alghult, Kro-
nobergs lan,

Vakansvikariat

vid Nybo fasta folkskola (litt. D)
i Gustafs, Kopparbergs léan, fran
borjan af aprll till innevarande var-
termins slut sokes hos skolradet,
adress Gustafs, fore den 30 mars.
Lon 900 kr. for ar jamte bostad
och vedbrand.
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A. B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom
Stockholm.

Permanent utstallning af

fardiga och pébérjade arbeten
samt material. Rad vid in-
redning af vaningar m. m.
XTndervisning
i Italiensk spels- och annan konstsom.

Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk- Fransk- och Bomisk Spetstrad.

Rikt urval af Spetsmonster. - - -

KOHTUEB & COMP. Arade Damer!

-- ... Innehafvare: llvem af Eder vill ej oka sina
Ofversittarinnan  Emilie  Kullman. j.komster med 5 kr. pr dag. Detta
Kontor: kan ske genom att till vanner och

Nybrogatan 26, Stockholm.

Prima Anthraciti olika krossningar.
Hushallskol, Cokes,
Marie-BtikeuUer till billigaste priser.

bekanta forsélja det nya hudmedlet
>Anatoh som betingar ett minut-
pris af 2 kr. pr. fl. Séndes direkt
fran fabriken till ett pris af 1 kr.
r. st. om minst 10 fl. rekvireras,

Riks. Tel. 4062. Allm. Tel. 78 39. raktfritt, mot forskottslikvid. Agen-
ter antagas. Begér prospekt. Ana-
Lektioner i Linnessmnad tolfabriken, Vikingagatan 11, Sthim.

Riks. 11032. (A. F. 1411).

(&fven blusar, barnklader m. m.)
Praktisk metod, utan trickling.
Hvarje elev disponerar en symaskin.

JSugna dej, pojke!
Det gar pa ett

B par minuter
KARIN EGNER, Stockholm.

Slbylleg. 36. R.T.3530. A.T.21004.
EVA EGNER, Malms.
Fersens vdg 2. Tel. 4490, ev. 4083.

Har Ni kylda hander,

grof, rynkig eller rod hud, anvand da endast
den berdmda och mest vélgoérande

Hudcrémen Skin Pood.
Pris 1:25 o. 2:00 kr. pr burk sédndes mot

nar man har en

postforskott (porto '40 6re) endast fran tmsqvarna
Gustaf:E. Lindstrém. _
Hollandaregatan 8 B. Stockholm C. Symaskin.
(A F. 1408). | THrimhiliga afBetalningsvillkor.

! Kuinnliga
:arbetsomraden.

Utbildningskurser m. m.
Muntliga ocb skriftliga
upplysningar genom

Fredrika-Bremer-
Forbundets Byra,

¢
¢
. 48 Klarabergsgaian.
.
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MAZETTIS OGON-CACAO

jn* hektopaket 45 ore

delikat kraftig katsosam

MAZETTIlI SPIS-CHOHOLADER

sardeles fina och valsmakande

Wiréns ofverfeta LANOLINTVAL, fina varldens favorittval!

Erhdlles i hvarje vélforsedd parfymhandel samt direkt fran
A. Q. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Grundad 1860.) Kgl. Hoflev.
21 Lilla Vattugatan 21 Stockholm.

JlLfJ” hi lIlrldlldlEP sérskildt fryntimmer, har det ldnge varit ett
10T vapJITdilulul; - 6nskningsmal att kunna ofverlamna varden af
sina vardepapper och skotseln af sina affarer 4 ndgon person eller
institution, som med absolut sékerhet forenade punktlighet och nog-
grannhet i utforandet af det anfortrodda uppdraget &fvensom pris-
billighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och

forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och tillnandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser No-
tariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar deponen-
ten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2, Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géldendren dérom att rantorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen,
att inteckningarna blifva i vederbdrlig tid fornyade. Om en hos af-
delningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle
forfalla, ersétter Stockholms Enskilda Bank déarigenom uppkommen
skada.

Forvaringsafgift: 50 6re for ar per 1,000 kronor af depositionens
vérde, dock ej under tva kronor.

Innehallsforteckning.

Dagens nummer innehalleri

Billig réattvisa.

Fran varldens rostrattsfalt. Af Ellen Wester.

Stadsfullmaktigevalen i Stockholm.

I'Rostrattsrorelsens karaktar.“ Af Bertha Nordenson.

En 75-arig forfattarinna. Af Maria Rieck-Muller.

G. Lind och R. Abrahamson: Blomsterodling under glas. Rec.
af Ellen Nordenstreng.

Fran allmanheten: Oppet href till fru Susy Silfverbrand-
Erikson. Af Anna Maria Roos.

Notiser..
Foreningsmeddelanden.
Insand litteratur.

Prenumeration a Dagny sker a narmast© postanstalt
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eller bokhandel.
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